
GENIUS16V & 12V 1A

Akár 1 voltra lemerült akkumulátorokat is feltölthet. Vagy használja a teljesen 
új Force módot (kényszer mód), amellyel kezébe veheti az irányítást, és 
manuálisan megkezdheti a nulla voltra lemerül akkumulátorok töltését.

TELJESEN LEMERÍTHETŐ.

6V &
12V

35%
VOLT

NULLA

6 V-os és 12 V-os ólomsavas, jármű-, hajó- mélyciklusú 
akkumulátorokhoz tervezve, beleértve az elárasztott, zselés, 
AGM- és karbantartást nem igénylő akkumulátorokat, 
valamint a lítiumion-akkumulátorokat.

A SOKOLDALÚ GENIUS.

Hasonló a G750-es töltőnkhöz, de még jobb. 35%-kal 
kisebb, és 35%-kal erőteljesebb.  Használata pedig 
minden eddiginél egyszerűbb és könnyebb.

KISEBB ÉS NAGYOBB TELJESÍTMÉNY.

no.co

24/7 Akkumulátortöltés minden évszakban, minden időjárási viszonyok 
között az egészséges akkumulátor érdekében. Folyamatosan, 
egész nap csatlakoztatva maradhat, nem kell aggódni a túltöltéstől. 
Automatikusan visszaáll az utoljára kiválasztott módba.

GONDTALAN TÖLTÉS.

WET GEL MF EFB AGM

GÉPJÁRMŰ | HAJÓ | LAKÓAUTÓ | MOTORSPORT | FŰNYÍRÁS ÉS KERT

TÖLTSE FEL LEMERÜLT AKKUMULÁTORAIT.
AKKUTÖLTŐ ÉS -KARBANTARTÓ.

ÓLOM-SAV



User Guide & Warranty
DANGER
READ AND UNDERSTAND ALL SAFETY INFORMATION BEFORE USING THIS PRODUCT. Failure to 
follow these safety instructions may result in ELECTRICAL SHOCK, EXPLOSION, FIRE, which may 
result in a SERIOUS INJURY, DEATH, or PROPERTY DAMAGE. 

Electrical Shock. Product is an electrical device that can shock and cause serious injury. Do not cut power 
cords. Do not submerge in water or get wet.

Explosion. Unmonitored, incompatible, or damaged batteries can explode if used with product. Do not 
leave product unattended while in use. Do not attempt to jump start a damaged or frozen battery. Use 
product only with batteries of recommended voltage. Operate product in well ventilated areas.

Fire. Product is an electrical device that emits heat and is capable of causing burns. Do not cover product. 
Do not smoke or use any source of electrical spark or fire when operating product. Keep product away from 
combustible materials.

Eye Injury. Wear eye protection when operating product. Batteries can explode and cause flying debris. 

area with running clean water and contact poison control immediately.

Explosive Gases. Working in the vicinity of a lead-acid is dangerous. Batteries generate explosive gases 
during normal battery operation. To reduce risk of battery explosion, follow all safety information instructions 
and those published by the battery manufacturer and manufacturer of any equipment intended to be used 
in the vicinity of battery. Review cautionary markings on these products and on engine.

For more information 
and support visit:

www.no.co/support

GENIUS1

no.co

120-240 VAC, 50-60 Hz

Ólom-Sav és Lítium

-20 °C – +40 °C (-4 °F – +104 °F)

Max. 15 W

Max. 30 Ah, összes 
akkumulátorméret karbantartása

Természetes konvekció

-30 °C – +60 °C (-22 °F – +140 °F)

1 V (12 V), 1 V (6 V)

<0,5 mA

IP60

0,35 kg (0,77 lbs)

MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓ

KIMENŐ 
TELJESÍTMÉNY:

KÉMIA:

MŰKÖDÉSI 
HŐMÉRSÉKLET:

HÁLÓZATI VÁLTÓÁRAMÚ 
FESZÜLTSÉG:

EGYSÉG SÚLYA:

MÉRETEK:

TÁROLÁSI 
HŐMÉRSÉKLET:

TÖLTÉSI 
FESZÜLTSÉG:

TÖLTÉSI 
ÁRAMERŐSSÉG:

ALACSONY FESZÜLTSÉG 
ÉSZLELÉSE:

AKKUMULÁTORKAPACITÁS:

VISSZÁRAM 
ELVEZETÉSE:

TOK VÉDELMI 
BESOROLÁSA:

HŰTÉS:

Kiskereskedelmi kiszerelés: 
Méretek: 8,7x10,2x17,1 cm
Súly: 0,43 kg 
UPC: 0-46221-19002-1 

Belső doboz: 
Méretek: 9,4x10,8x17,7 cm 
Súly: 0,49 kg

Fő doboz: 
Méretek: 37,2x30x12,6 cm 
Súly: 3,27 kg 
Mennyiség: 6 
UCC: 10046221190028

Egység/raklap: 
NA - 480 Egység 
Nemzetközi - 378 Egység

A DOBOZ TARTALMA

Különböző

1 A (12 V), 1 A (6 V)

Akkumulátorbilincsek + M6-os beépített fűzőlyukak (6 mm)GENIUS1 akkumulátortöltő és -karbantartó

Felhasználói útmutató és jótállás

20 Ah

40 Ah

80 Ah

100 Ah

15 hr
30 hr

60 hr
75 hr

TÖLTÉSI IDŐKAkkumulátorméret

*Hozzávetőleges töltési idők 
50%-os kisütési mélység mellett.

TERMIKUS KOMPENZÁCIÓ.

114 mm
(4,5")

20 mm
(0,8")

32 mm
(1,26")

59 mm 
(2,32")

92 mm
(3,6")

Az új integrált hőérzékelő automatikusan figyeli és beállítja a töltési ciklust a 
környezeti hőmérséklet ingadozásai alapján, korlátozva az alul- vagy túltöltés 

esélyét, pontosabb és teljesen feltöltött akkumulátort biztosítva.

12 V-os AGM  és karbantartást nem 
igénylő akkumulátorokhoz.

AGM

LÍTIUM
12 V-os lítiumion-akkumulátorokhoz 
(lítium-vas-foszfát is). Kizárólag BMS 
rendszerű akkumulátorokhoz.

Lehet, hogy az akkumulátor rövidzárlatos, vagy nem 
tudja tartani a töltést. Forduljon szakemberhez.

AKKUMULÁTORHIBA

6 V-os nedves cella, gél, továbbfejlesztett 
elárasztott, karbantartást nem igénylő és 
kalciumakkumulátorokhoz.

6 V

Az akkumulátorfeszültség túl magas a 
kiválasztott töltési módhoz. Ellenőrizze az 
akkumulátort és a töltési módot.

NAGYFESZÜLTSÉG

A töltő fordítva csatlakozik az akkumulátorhoz. 
Fordítsa meg a csatlakozásokat.

FORDÍTOTT POLARITÁS

12 V-os nedves cella, gél, továbbfejlesztett 
elárasztott, karbantartást nem igénylő 
és kalciumakkumulátorokhoz.

12 V
A töltő készenléti módban van, vagy az 
akkumulátorfeszültség túl alacsony az érzékeléshez.

KÉSZENLÉT

TÖLTÉSI MÓDOK FEJLETT DIAGNOSZTIKA


